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ARRETE :

ArTicLE Presier. — La valeur FOB tous poris
d’embarquement des . produits ci-dessous désignés, pro-
venant de la récolte 1943-44 et destinés & Pexporta-
~ tion hors de PA. O. F,, est fixée ainsi qu'il suit 4 la

tonne ensachée, ‘

Grainesde coton . . . ... . . . L8030 f:;ancs.

ART. 2. — Les Gouverneurs du Dahomey, du Togo
et de la Cdte d’lvoire sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Pexéeution du présent arrété qui sera
enregistré, communiqué et publié partout olt besoin
sera, - ) .

Dakar, le 28 Juin 1644,
Pour le Gouverncur géndral en fournée,
Le Gouvernewr des Celonies,
Secrétaire général p. [ du Gouvernement général
Chargé de Uoxpédition des affaires courantes,
DIGQO,

ACTES DU POUVOIR LOCAL .

Socidtés indigénes de prévoyance

ARRETE No 306 ae./1 du 10 juin 1944,

L’ADMINISTRATEUR EN CHEF DES COLONIES,
: Cromx DE” (UERRE, .
CommissaiRe DE LA REpusLIQUE au Toco p. 1,

Vu le décret du 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la République au Togo;

Vu le décrét du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par celui du
20 juilier 1937;

"Vu le décret du 16 avril 1924 relatif au mode de publica-
tion et promuigation au Togo des textes réglementaires;

Vu le déeret du 3 novembre 1934 relafif aux Seciétés Indi-
gines de Prévoyance modifié par décrets des 31 juitlet 1937
et 1B septembre 1938;

Vi Parrété 552 du 7 oetobre 1937 réglant au Togo le
fonciionnement des Spciétés Indigbnes de Prévoyance;

Vu le décret du 28 février 1944 portant modification 2
- VPorganisation des Sociftés [ndigines de Prévovance au Togo;

Vu Parrdté ne 308 ag/1 du 10 juin 1944 portant main-

tien des Sociétés Indignes de Prévoyamce des Cercl® d’A-
nécho et Mango et création de la Société Indigdne de Pré-
voyance du Cercle de Sokodé: . .

Vu ' Pavis exprimé par la Commission Centrale de Surveil-
lance des Sociétés Indigénes de Prévoyance en sa séance du
14 avril 1944,

Vit la lettre no 2818 sE/p. du 12 mai 1944 du Gouverneur
général Haut-Commissaire de la Républigue au Togo- et
sous réserve de son approbation;

* ARRETE :

ARTICLE PREMIER, - Est prononcé le maintien des
Sociétés Indigénes de Prévoyance des Subdivisions
de Lomé, Tsévié,” Atakpamé et Palimé, _

Les chefs de subdivision en demeurent les Prési-
dents.

ART. 2. — Le présent arrété sera enregistré, com-
muniqué et publié partout oft besoin sera,

- Lomé, le 10 juin 1044
a J. Nourary.

{Approuvé par arrdlé général No 1790 és.fp. du
27 juin 1944). .

Indemnités

DECISION No 295 r. du 2 juillet 1944,

L’ADMINISTRATEUR EN CHEF DES COLONIES,
Croix pe (Querge, )
CoMMISSAIRE DE LA ReEppeLique av Toao p. 1.,
Vu le décret du 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les ‘pouvoirs du Commissaire de la République .au Togo;

Vu le dgcret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par celui du
20 juillet 1937; .

Vu Parrété du 21 aoiit 1932 fixant Torganisation, le fonction-
nement et les attributions du service métédorologique du Togo
et tous les textes qui Pont complété; . -

Vu les-arrétés des Ie septembre 1933, 3 féyrier 1937,
25 septembre 1940, 27 juin 1941 ef iw mars 1044 créant,

. complétant on madifiant le résean des stations météorologi-

ques du territoiré;

Vi les décisions des 19 janvier 1934, 23 jutlet 1937 nom-
mant les observateurs des stations métdorologiques ainsi que
tous les textes qui les ont compléiées:

Vu Parrété du 30 mars 1938 relafif aux suppléments de
fonction et indemnilés;

Vu Parrdté No 70 £ du 5 féveier 1944 fixant 3 nouveant
la réglementation des indemnités pour travaux et heures

- supplémentaires;

Sur la proposition du Chef du service météorologique;

DECIDE : .
ArTicLE PREMIER, — Les indemnités forfaitaires pré-

“vues & I’annexe & Varrété Ne 70 5. du 5 février 1944

parag. ‘a (service météorologique) sont accordées
pour \l’année 1044 aux observateurs météorologistes
ci-aprés :
Palimé :
taire.
Klouto : Le préposé chef du poste des douanes.
Nuatja : Le secrétaire du chef de canfon. =
Pagouda : Le médecin-chef de la subdivision sani-
~taire. B
Bassari : Le chef de la subdivision administrative.
Anécho : L’agent spécial,
Aklakou : Le maitre indigéne chargé de Pécole.
Daye-Kakpa : Le maitre ‘indigéne chargé de I’école.
Amlamé : Le maitre indigéne chargé de I'école.
Kpessi: Le maitre indigbne chargé de Décole.
Lama-Kara : Le maitre indigeéne chargé de 1'école.
Yégué : Le maitre indigene chargé de Pécole.
Mission-Tové : Le maitre indigéne chargé de ’école.
Kpélé-Goudévé : Le maitre indigéne chargé de I’é-

Le médecin-chef de la subdivision sani-

" cole. .
Okou : Le maitre indigéne chargé de Pécole.
Guérin-Kouka : Le maitre indigéne chargé de I’é-
cole, ‘ -

Kandé : Le maitre indigéne chargé de ["école.

Dapango : Le maitre indigéne chargé de l'école.

Tchamba : Le maitre indigéne chargé de I’école.

Tsévié : PAide-médecin indigéne chargé du dispen-
$aire, )

Atitogon : Vinfirmier indigéne chargé du dispen-
saire, . -
Tabligho : I'Infirmjer indigéne chargé du dispen-

saire. -
_Kitchibo : VInfirmjer indigéne chargé du dispen-

_saire,






